VENDIM
Nr. 620, daté 7.7.2015

PER MIRATIMIN E RREGULLAVE, PERGJEGJESIVE DHE PROCEDURAVE TE
DETAJUARA PER VLERESIMIN STRATEGJIK MJEDISOR NE KONTEKSTIN

NDERKUFITAR#*

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 3, t€ nenit 17, t€ ligjit nr. 91/2013, daté
28.2.2013, “Pér vlerésimin strategjik mjedisor”, me propozimin e ministrit t€¢ Mjedisit, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

L. QELLIMI DHE FUSHA E ZBATIMIT

1. Qéllimi i kétij vendimi éshté miratimi 1 rregullave, pérgjegjésive dhe procedurave qé zbatohen pér
vlerésimin e planeve apo programeve qé mund té kené pasoja té réndésishme né mjedisin e vendeve
fqinje.

2. Vlerésimi strategjik mjedisor né kontekstin ndérkufitar té kryhet pér planet dhe programet e
pércaktuara né nenin 2, t€ ligjit nr. 91/2013, “Pér vlerésimin strategjik mjedisor”, té cilat vendosin
kuadrin pér miratimin e ardhshém t€ zhvillimit té projekteve té listuara né shtojcat I dhe II, té ligjit nr.
10440/2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”.

3. Nuk jané subjekt 1 kétij vendimi:

a) Planet dhe programet géllimi i té cilave éshté t'i shérbejné mbrojtjes sé vendit ose emergjencave
civile;

b) Planet dhe programet financiare ose buxhetore.

II. NJOFTIMI FILLESTAR NGA AUTO-RITETI PROPOZUES DHE NJOFTIMI I PALES SE
PREKUR

1. Autoriteti propozues, qé synon té zbatojé njé plan apo program né njé zoné kufitare, sipas
pércaktimeve té kreut I, té€ kétij vendimi, paraqet prané Ministrisé sé¢ Mjedisit kérkesén me shkrim, té
shoqéruar me dokumentacionin, i cili pérmban:

a) Projektin e planit ose programit dhe raportin mjedisor, ku t€ pérfshihet informacion mbi pasojat e
tij ndérkufitare mjedisore ose shéndetésore;

b) Informacion mbi procedurén e vendimmartjes, ku té pérfshihet njé afat 1 arsyeshém kohor pér
dhénien e komenteve.

2. Dokumentacioni i kérkuar né pikén 1, té kétij kreu, dorézohet edhe me CD/DVD né té paktén 5
kopije.

3. Ministria, brenda 40 (dyzet) ditéve pune nga data e marrjes s€ njoftimit nga autoriteti propozues,
vleréson kérkesén e autoritetit propozues dhe, bazuar né shtojcén 1, té ligjit nr. 91/2013, “Pér
vlerésimin strategjik mjedisor”, identifikon ndikimet e réndésishme mjedisore ndérkufitare, si dhe
vendos nése éshté e nevojshme qé plani apo programi t'i nénshtrohet procedurés sé vlerésimit strategjik
mijedisor (VSM) né kontekst ndérkufitar.

4. Ministria, pas marrjes s€ vendimit sipas pikés 3, té kétij kreu, njofton zyrtarisht autoritetin
propozues se plani apo programi i propozuar duhet t'i nénshtrohet procedurés s¢ VSM-sé né kontekst
ndérkufitar dhe 1 kérkon té plotésojé formatin e njoftimit té shtetit fqinj dhe dokumentacionin e
kérkuar né t&, bazuar né shtojcén 1, bashkélidhur kétij vendimi.

5. Formati i njoftimit dhe dokumentacioni 1 kérkuar né té i dérgohen palés sé prekur, né gjuhén
angleze, dhe shpenzimet pér pérkthimin mbulohen nga autoriteti propozues.

6. Ministria, brenda 20 (njézet) ditéve pune nga data e marrjes sé formatit t€ njoftimit dhe
dokumentacionit shoqérues, nis praktikén né Ministriné e Punéve t€ Jashtme té Republikés sé
Shqipérisé pér t€ njoftuar palén e prekur pér planin apo programin e propozuar qé do ti nénshtrohet
procesit t€ VSM-sé né kontekst ndérkufitar dhe e fton té marré pjesé né procedurén pérkatése. Njoftimi
shogérohet me formatin e njoftimit t€ shtetit fqinj dhe dokumentacionin e kérkuar né té.

7. Ministria e Punéve té Jashtme té Republikés sé Shqipérisé 1 pércjell palés sé prekur praktikén,
népérmjet organeve té varésisé, brenda 15 (pesémbédhjet€) ditéve pune nga data e marrjes s€ saj.

* Ky vendim éshté pérafruar plotésisht me: Direktdvén 2001/42/KE t¢ Patlamentit Evropian dhe ¢ Késhillit, dat€ 27 getshor
2001, “Pér vlerésimin e pasojave né mjedis t€ planeve dhe programeve t€ caktuara”, numri CELEX: 320011.0042, Fletotja Zyrtare
e Bashkimit Evropian, Seria L, nr. 197, daté 21.7.2001, fq. 30 — 37.



8. Nése pala e prekur shpreh se nuk ka interes té€ marré pjesé né procedurén e VSM-sé né kontekst
ndérkufitar apo nuk shprehet brenda afatit té pércaktuar né njoftimin e ministrisé dhe né formatin e
njoftimit, i cili nuk duhet té jeté mé shumé se 2 (dy) muaj, procedura e VSM-sé kryhet pa pérfshirjen e
palés sé prekur, né pérputhje me kérkesat e ligjit nr. 91/2013, daté 28.2.2013, “Pér vlerésimin strategjik
mjedisor”, dhe legjislacionit né fuqi pér VSM-né.

9. NEé rastin kur pala e prekur shfaq interes pér t€ marré pjesé né procedurén e VSM-sé né kontekst
ndérkufitar, ministria e fton até t€ marré pjesé né procedurat e VSM-sé€, si mé poshté:

a) Konsultimin pér ¢éshtjet qé duhet t€ trajtojé raporti 1 VSM-sé;

b) Dégjesén e publikut sipas procedurave té kreut III, t€ ligjit nr. 91/2013, daté 28.2.2013, “Pér
vlerésimin strategjik mjedisor”, si dhe procedurave té hollésishme né fuqi, té miratuara me vendim té
Késhillit té Ministrave;

¢) Vendimmarrjen lidhur me deklaratén mjedisore.

10. Pala e prekur, né rastin kur shfaq interes pér t€ marré pjesé né procedurén e VSM-sé né kontekst
ndérkufitar, i dérgon ministrisé emrin dhe té dhénat e personit té kontaktit q¢ do té koordinojé
konsultimet dhe takimet.

1. KONSULTIMET ME PALEN E PREKUR

1. Ministria, né rast se do té gjykohet e nevojshme gjaté procedurés sé VSM-sé, i kérkon palés sé
prekur informacion lidhur me gjendjen e mjedisit qé ka gjasa té ndikohet né ményré té konsiderueshme.
Pala e prekur duhet té pérgjigiet né gjuhén angleze dhe, sipas rastit, pérgjigjja duhet té pérfshijé
informacion né lidhje me madhésiné e zonés, me statusin aktual té mjedisit, aktivitetet aktuale té
pajisura me leje mjedisi né até zoné, zonat e mbrojtura, parqet kombétare. Pérgjigjja duhet té dérgohet
brenda njé periudhe kohore té arsyeshme. Pérkthimi i materialeve nga gjuha e palés sé prekur né gjuhén
angleze do té pérballohet me shpenzimet e autoritetit propozues té€ planit apo programit.

2. Ministria 1 kérkon palés sé prekur qé€, bazuar né procedurat e pércaktuara né legjislacionin
kombétar, té njoftojé dhe informojé publikun e palés sé prekur, i cili mund té ndikohet konsiderueshém
nga plani apo programi, dhe t’i japé€ atij mundésiné té shprehé mendimet e komentet lidhur me planin
apo programin dhe ¢éshtjet qé kérkohen té pérfshihen né raportin e VSM-sé.

3. Ministria i kérkon palés sé prekur qé, brenda 7 (shtat€) javéve nga marrja e njoftimit, né rast se ka
shfaqur interes pér té marré pjesé né procedurén e VSM-sé né kontekst ndérkufitar, t'i dérgojé njé
pérmbledhje né gjuhén angleze té komenteve dhe sugjerimeve té publikut edhe autoritetit pérgjegjés pér
mjedisin té palés sé prekur, né lidhje me ¢éshtjet qé kérkojné té merren parasysh né raportin e VSM-sé.
Pérkthimi i materialeve nga gjuha e palés sé prekur né gjuhén angleze do té pérballohet me shpenzimet
e autoritetit propozues té planit apo programit.

4. Ministria duhet té pérfshijé informacionin e paraqgitur nga pala e prekur sipas pércaktimeve té
pikés 3, té kétij kreu, né njoftimin me shkrim qé i bén autoritetit propozues pér ¢éshtjet qé duhet té
trajtojé né raportin e VSM-sé, sipas procedurave té pércaktuara nga legjislacioni kombétar né fuqi pér
procesin e VSM-sé.

IV. PROCEDURA E DERGIMIT TE RAPORTIT TE VSM-sé

1. Ministria brenda 30 (tridhjeté) ditéve pune nga dorézimi i raportit pérfundimtar t&¢ VSM-sé nga
ana e autoritetit propozues, sipas procedurave t€ pércaktuara né legjislacionin kombétar né fuqi pér
procesin e VSM-sé, ia dérgon até palés sé prekur, sé bashku me pérmbledhjen joteknike té raportit té
VSM-sé. T¢€ dyja dokumentet duhet té jené té pérkthyera né gjuhén angleze me shpenzimet e autoritetit
propozues t€ planit apo programit. Né shkresén pércjellése duhet té shénohet dhe koha né té cilén
pritet pérgjigjja nga pala e prekur, e cila éshté jo mé shumé se 2 (dy) muaj.

2. Pala e prekur e shqyrton dhe e konsulton raportin e VSM-sé, bazuar né procedurat e pércaktuara
né legjislacionin kombétar, dhe 1 dérgon ministrisé komentet ose vérejtjet e pérftuara nga publiku apo
autoritetet.

3. Raporti i VSM-sé né kontekst ndérkufitar duhet té pérfshijé informacionin e kérkuar né shtojcén
2, bashkélidhur kétij vendimi.

4. Ministria, né bashképunim me autoritetin propozues, organizon dégjesat me publikun, sipas
procedurave té pércaktuara né legjislacionin kombétar né fuqi pér procesin e VSM-sé€, ku fton dhe palén
e prekur té marré pjesé gjaté kétyre dégjesave. Shpenzimet né kété rast mbulohen nga autoriteti
propozues.

5. Ministria dhe autoriteti propozues duhet té€ marrin pjesé né dégjesat e publikut té organizuara nga
pala e prekur lidhur me konsultimin dhe shqyrtimin e raportit t¢ VSM-sé. Shpenzimet mbulohen nga
autoriteti propozues.

6. Bazuar né rezultatet e dégjesave, té pércaktuara né pikat 4 dhe 5, té kétij kreu, autoriteti propozues



pérgatit njé raport vlerésimi lidhur me dhénien e alternativave pér zgjidhjen e ¢éshtjeve/problemeve té
ngritura gjaté debateve. Raporti 1 dérgohet Ministrisé.

7. Ministria, mbas paraqitjes sé raportit t€ vlerésimit nga autoriteti propozues sipas pikés 6, té kétij
kreu, nis procedurén e shqyrtimit té cilésisé té raportit t&¢ VSM-sé, sipas procedurave té pércaktuara né
legjislacionin kombétar né fuqi pér procesin e VSM-sé.

8. Ministria, gjaté fazés sé shqyrtimit, duhet t€ ndérmarré konsultime me autoritetin pérgjegjés té
palés sé prekur lidhur me masat pér minimizimin apo eliminimin e ndikimit negativ t€¢ mundshém
ndérkufitar nga plani apo programi i propozuar. Konsultimet né kété fazé nuk mund t€ zgjasin mé tepér
se 4 (katér) muaj.

V. VENDIMI FINAL

1. Ministria e bazon marrjen e vendimit pérfundimtar pér planin apo programin e propozuar né
dokumentacionin dhe raportin e vlerésimit strategjik mjedisor ndérkufitar né masat pér té parandaluar,
zvogéluar ose zbutur pasojat negative té identifikuara né raportin mjedisor, né komentet e publikut, si
dhe né rezultatet e konsultimeve té realizuara me palén e prekur.

2. Ministria, brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga data e marrjes sé vendimit pérfundimtar pér zhvillimin e
planit apo programit né zoné kufitare, ia njofton até palés sé prekur duke 1 dhéné arsyetimet mbi té cilat
u mbéshtet pér marrjen e vendimit, pérmbajtjen e tij dhe té kushteve té pércaktuara né té.

3. Nése Ministria, pa filluar zbatimin plani apo programi, merr informacion té ri pér ndikime té tjera
mijedisore negative ndérkufitare ¢ mund té shfagen, por qé nuk ishin té ditura né momentin kur mori
vendimin pérfundimtar dhe qé mund té kené ndikuar né pérmbajtjen e tij, informon palén e prekur.

4. Nése pala e prekur kérkon té konsultohet pér rishikimin e vendimit pérfundimtar, ministria hyn
né konsultime pér nevojén e rishikimit ose jo té tij.

VI. MONITORIMI DHE ANKIMIMI

1. Nése autoriteti pérgjegjés i palés sé prekur kérkon té kryhet njé analizé pér ndikimet mjedisore
ndérkufitare pasi plani apo programi ka filluar té zbatohet, ministria zhvillon konsultime me palén e
prekur pér kryerjen ose jo té késaj analize, si dhe pér ¢éshtjet g€ do té trajtohen né té.

2. Nése do té zhvillohet analiza, ajo do té fokusohet né rivlerésimin e ¢do ndikimi negativ pértej
kufijve té parashikuar gjaté vendimmarrjes, duke pérfshiré edhe ¢éshtjet e méposhtme:

a) monitorimin e zbatimit té deklaratés mjedisore, si dhe efektshmériné e masave té marra pér
zbutjen e ndikimeve mjedisore;

b) rivlerésimin e ndonjé ndikimi mjedisor negativ, me qgéllim pérmirésimin e masave pér kontrollin e
tij;

¢) verifikimin e parashikimeve té ndikimeve mjedisore, me qéllim qé té pérdoret pérvoja pér
plane/programe té njéjta né t€ ardhmen.

3. Né rastet kur ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe palés sé prekur apo paléve té prekura éshté
lidhur marréveshje dy- a mé shumépaléshe lidhur me procedurat e VSM-sé ndérkufitare, bazuar né
Konventén pér Vlerésimin e Ndikimit né Mjedis dhe Protokollin pér Vlerésimin Strategjik Mjedisor,
atéheré do té zbatohen procedurat dhe rregullat e pércaktuara né to.

VIIL. DISPOZITA TE FUNDIT

Ngarkohen Ministria e Mjedisit dhe Ministria e Punéve té Jashtme pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

SHTOJCA T
FORMATI I NJOFTIMIT DHE INFORMACIONI I KERKUAR

1. Plani ose programi i propozuar dhe natyra e tij.
2. Autoriteti pérgjegjés pér miratimin e tij.

3. Procedurat e parashikuara, pérfshiré edhe:

a) Fillimin e procedurés;

b) Mundésiné e pjesémartjes sé publikut;



¢) Kohén dhe vendin e konsultimit té parashikuar me publikun;

¢) Autoritetin prej té cilit mund té merret informacioni i duhur dhe ku ky informacion éshté
depozituar pér shqyrtim nga publiku;

d) Autoritetin tek i cili duhen depozituar komentet dhe pyetjet si dhe kohén e pércaktuar pér
transmetimin e komenteve dhe pyetjeve; dhe

dh) Cfaré informacioni mjedisor e shéndetésor lidhur me planin ose programin e propozuar éshté 1
disponueshém.

4. Kur plani ose programi do té jeté subjekt i procedurés sé vlerésimit ndérkufitar.

SHTOJCA I
INFORMACIONI QF. DUHET TE PERMBAJE. RAPORTI I VSM-sé

1. Pérmbajtjen dhe objektivat kryesoré té planit ose programit dhe lidhjet e tij me plane ose
programe té tjera.

2. Aspektet e réndésishme té gjendjes aktuale t€ mjedisit, pérfshiré gjendjen shéndetésore té
popullatés, dhe ndikimin e késaj gjendjeje té mjedisit né shéndetin e komuniteteve, né rastin kur plani
ose programi nuk do té zbatoheshin.

3. Karakteristikat ¢ mjedisit, pérfshiré ndikimin né shéndetin e komuniteteve, né zonat qé¢ mund té
preken né ményré domethénése.

4. Problemet mjedisore, edhe ato té€ shéndetit publik, té réndésishme pér planin ose programin.

5. Objektivat mjedisoré dhe té€ shéndetit publik té vendosura né planin ndérkombétar, kombétar ose
né nivele té tjera té cilat jané té€ réndésishme pér planin ose programin, si dhe ményrat né té cilat kéto
objektiva dhe ¢éshtje té tjera mjedisore e shéndetésore jané marré né konsideraté gjaté pérgatitjes sé
tyre.

6. Pasojat' domethénése mjedisore dhe té shéndetit publik.

7. Masat pér té parandaluar, reduktuar ose lehtésuar ¢do pasojé negative né mjedis dhe né shéndet, té
cilat dalin si rrjedhojé nga zbatimi i planit ose programit.

8. Njé pérshkrim i arsyeve pér té€ zgjedhur alternativat e diskutuara sé bashku me njé pérshkrim se si
éshté béré vlerésimi, pérfshiré kétu edhe véshtirésité né dhénien e informacionit, qé do té pérfshijné
manggésité teknike dhe mungesén e njohurive.

9. Masat e parashikuara pér t€ monitoruar pasojat mjedisore dhe té shéndetit publik té zbatimit té
planit ose programit.

10. Pasojat e mundshme dhe té réndésishme ndérkufitare mjedisore dhe té shéndetit publik.

11. Njé pérmbledhje joteknike e informacionit t€ dhéné.

I Kéto pasoja duhet té€ pérfshijné efektet anésore, mbivendésose, sinergjike, afatshkurtra, afatmesme, afatgjata, té pérhershme dhe
t€ pérkohshme, ato positive dhe negative.






